1 Pouvoir und savoir

— Je peux faire quelque chose heilit: Ich kann etwas
tun, weil mich (gerade) nichts daran hindert: Je peux
venir ce soir. Ich kann heute Abend kommen.

— Je sais faire quelque chose heif3t: Ich kann etwas
tun, weil ich es gelernt habe: Je sais nager. Ich kann
schwimmen.

Si Monsieur,

WEEY (Ne pas) pouvoir oder (ne pas) savoir? je sais danser !

Beschriften Sie die Zeichnungen.

(entendre) (dormir)

1 re peul pas entendre, 21 longtemps.

i - .-' \.\
e s b

profiter de)

3 1ls la piscine. sa viande.

(skier) (répondre)

511 . 6 Léleve
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Kreuzen Sie den passenden Vorschlag an.

1 Vous pouvez savez prendre le train de 17h49.

2 Onne peut sait pas se baigner ici, c’est dangereux.

3 Trop d’éleves quittent le collége sans pouvoir savoir lire.

4 Elle ne peut sait pas réparer la télé.

5 Tu peux sais dire vacances en espagnol ?

6 La porte est fermée a clé. Nous ne pouvons savons pas entrer.
7 Elle a beaucoup de talents. Elle peut sait tout faire.

8 Mon chien est tres vieux. Il ne peut sait plus courir.

Erganzen Sie die richtige Form von savoir oder pouvoir.

1 Tout est prét. On partir dans cinq minutes.

2 Contre votre toux, vous prendre ce sirop.

3 Il a un GPS dans sa voiture, mais il ne pas lutiliser.

4 Les voisins font du bruit, nous ne pas dormir.

5 J’ai commencé mon exposé, mais je ne pas comment continuer.
6 C’est un ami, un vrai. Je tout lui dire.

2 Das Pronomen en

Das Pronomen en vertritt eine Erginzung

— mit de, du, de la, de I’
Il a de la chance ? — Oui, il en a.
Hat er Gliick? — Ja, er hat (welches).

— mit dem unbestimmten Artikel un/e oder des
Vous avez un portable ? — Oui, j’en ai un.
Haben Sie ein Handy? — Ja, ich habe eins.

—_—
TK.'-T"‘! Tie!

, C’est grave ? Parce que...j’en
Ne... pas rahmt die Gruppe en + konjugierte ai absolument besoin ce soir.

Verbform ein:
Vous avez une voiture ? — Non, je n’en ai pas.
Haben Sie ein Auto? — Nein, ich habe keins.
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WPE] Verbinden Sie die Teilsatze zu sinnvollen Aussagen.

1 J’ai un portable, a il n’en reste plus du tout.

2 Vous connaissez cette histoire, b mais il ne faut pas en abuser.

3 Ils ont mangé tout le giteau, € moi aussi, j’en ai.

4 Des lunettes, d mais je ne m’en sers pas.

5 FElle a acheté des pommes, e il en prend une fois par jour.

6 Il a beaucoup de problemes, f nous en avons parlé hier.

7 On peut boire du café, g jen porte depuis I’age de 15 ans.
8 Hugo a besoin de vitamines h elle en a pris deux kilos.

WP Erganzen Sie jeweils die fehlende Definition oder Antwort und fiigen Sie
ein Beispiel lhrer Wahl hinzu.

1 Vous en achetez au marché : des ‘,f/‘a/'bff’, du l,f/‘ﬂ/r(cg/e

2 Vous en mettez dans votre café :

3 . des médicaments

4 Vous en emportez en voyage :

5 . des vétements chauds

6 Il en faut pour vivre a deux :

7 On en achéte au bureau de tabac :
8

WPI3 Kreuzen Sie die zwei Satze an, in denen das unterstrichene Element durch en
vertreten werden kdnnte. Schreiben Sie anschlielend diese Satze mit en.

I1 écoute la radio le matin.

Je fume une cigarette de temps en temps.
Je vais essayer ce médicament.
J’ai mal aux dents.

Oui, j’ai une ordonnance.

ll(.n-POOI\)A
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Verwenden Sie bei lhren Antworten das Pronomen en oder y.

1 Vous faites du sport ?
— Oui/Non

2 Tu es passé chez le boulanger ?

—

3 Tu veux un bonbon ?

—

4 Tu as besoin de la voiture ?

—

5 On va a la piscine ?

—

3 Tout/toute

Tout als Indefinitbegleiter wird immer an das

Substantiv, vor dem es steht, angeglichen. 1l a mangé toute
Tout bedeutet im Singular ,,ganz* und im Plural ,,alle*: la pizza.
Elle prend | tout le gdteau. Sie nimmt | den ganzen Kuchen.

toute la tarte. die ganze Torte.

tous les gdteaux. alle Kuchen.

toutes les tartes. alle Torten.

Kreuzen Sie die passenden Substantive an und Ubersetzen Sie.

1 toute la journée ville vie famille
amies jardin nuit maison

2 tous les parents enfants matin gens
collegues documents verres hotel

3 tout le temps monde journaux plage
voyage nuit quartier verre

4 toutes les semaine femmes voisin journaux
idées collegues chambres lits
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Tout kann auch mit anderen Begleitern (als le, la, [, les) verwendet
werden:

J'ai invité toute ma famille a mon anniversaire.
Ich habe meine ganze Familie zu meinem Geburtstag eingeladen.

J'ai fait tout ce travail pour rien.
Ich habe diese ganze Arbeit fiir nichts/umsonst gemacht.

KT Erganzen Sie tout/e, tous oder toutes.

Mathieu aime 1’ordre au bureau.

— 11 a fait le ménage la journée.

— Il a classé ses papiers.

— Il a mis ses livres sur les étageres.

— Il ajeté ses vieilles photos et ses vieux journaux.
— Il a arrosé ses plantes.

— Pour finir, il a relu le dossier sur le nouveau client.

Hélene n’est pas une secrétaire tres sérieuse.

— Elle n’a pas téléphoné a les clients.

— Elle n’a pas sauvegardé les documents importants.
— Elle n’a pas noté les adresses.

— Elle n’a pas répondu a les mails.

— Elle a passé son aprés-midi a surfer sur Internet.
— Elle a chatté avec ses amis et ses amies.
— Eten plus... Elle a bu le café.

Gleichen Sie tout an und verbinden Sie die franzésische Wendung
mit ihrer deutschen Entsprechung.

1 le temps a vom ganzen Herzen
2 le monde b die ganze Zeit

3 la ville c alle, jeder

4 en saison d die ganze Stadt

5 de coeur e zu jeder Jahreszeit
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